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e Welche Woérter sind in deiner Sprache dhnlich?

e Wie sagt man das in deiner Sprache?
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e Kennst du einige Namen von deutschsprachigen FuRballspielern?

Und hier die drei wichtigsten Spielfeldpositionen:
Angriff, Mittelfeld und Verteidigung




Lieber Juan

J&S Hier wohne ich jetzt. Die Stadt heiBt Gelsenkirchen und liegt im
Westen von Deutschland, im Ruhrgebiet. Sie ist nicht groB, aber die
Leute sind reich und alles ist sehr sauber. Viel reicher und sauberer
als bei uns in Havanna. Alles ist ganz anders hier. Es ist August,
aber es ist kalt. Es regnet heute, und auch gestern hat es geregnet.
Die Sonne scheint nicht oft hier. In Kuba war es schéner, mit dir
und mit unseren Freunden. Ich kenne noch niemanden. Morgen
fangt die Schule an.
Ich schreibe dir bald wieder. Viele GriiBe an alle.
Pedro

Pedro liest die E-Mail noch einmal durch und klickt auf
,Senden’. Dann steht er auf und geht zur Kasse des
Internetcafés. Ein Junge sitzt dort und langweilt sich.

»Nochmals vielen Dank“, sagt Pedro. ,,Ohne deine Hilfe ...“

Pedro hat heute die erste E-Mail seines Lebens geschrieben.
Der Junge hat ihm erklart, wie es geht.

»Funktioniert doch, du hast es schnell gelernt. Die anderen
Ausldnder kapieren! das nie.“

Richtig, die Auslander!

1. kapieren: verstehen ({#) %, A






Tor ohne Grenzen e e e——

,Hier bin ich Ausldnder”, denkt Pedro. Das ist noch neu fir ihn.
Er spricht noch nicht gut Deutsch, hat einen starken spanischen
Akzent. Er versteht nur schlecht, was die Leute sagen.

In Kuba hat sein Vater ihm immer wieder gesagt:

,Du musst Deutsch lernen. Du weil3t doch, in Deutschland
spricht niemand Spanisch.”

Er hat es auch versucht. Aber es ist schwer. Ganz anders als
Spanisch.

»Ich muss besser Deutsch sprechen®, denkt Pedro.

Pedro geht nach Hause.

Es ist eine sehr lange Strale. Sie geht durchs Stadtzentrum
und da dirfen fast keine Autos fahren. FuRgidngerzone heifl3t das.
Es gibt Geschéifte dort und Kaufhéduser, viele Geschifte, eins
neben dem anderen, und viele Kaufhduser. Pedro sieht die Leute
an den Imbissbuden! und in den Béckereien stehen.

»Sie essen die ganze Zeit“, denkt er. Hamburger, Currywurst
mit Pommes, Déner Kebab, Pizza.

Pedro kriegt Hunger. Er hat drei Euro in der Tasche. Ein
Brotchen oder ein Stiick Pizza ... ? Er kauft nichts.

»,Zu Hause gibt es jetzt Abendessen”, denkt er. ,Und Mama
wird bése, wenn ich nichts esse.”

Er will sein Geld ja auch nicht zum Fenster hinauswerfen 2.

Sein Vater und seine Mutter arbeiten beide. Vater hat eine
Arbeit in einer Fabrik gefunden und Mutter putzt morgens bei einer
deutschen Familie. Sie verdienen nicht wenig, aber sie schicken
Geld nach Kuba und Pedro hat auch noch zwei jiingere Geschwister.

1. die Imbissbude (n): Wurst und Pommes Frites isst man da. ZNZ 5
2. das Geld zum Fenster hinauswerfen: zu schnell zu viel Geld ausgeben.

(H) #esk (AA) RfE, KEBEE



- Lieber Juan

Sie wohnen im neunten Stock eines zwolfstockigen Hauses. Die
Wohnung ist ok: ein Schlaf- und ein Kinderzimmer, ein kleines
Wohnzimmer, Kiiche und Bad. Pedro gefillt es dort nicht, denn die
Wohnung hat nicht einmal einen Balkon, nur kleine Fenster. In
Kuba haben sie in einem kleinen Haus mit Garten gewohnt und die
Kinder haben den ganzen Tag drauf3en gespielt.

Seiner Mutter hat er das gesagt. Da ist sie sehr bése geworden.

,Pedro! Unser Haus in Kuba war eine Hiitte! Die Toilette war
draulen im Garten und die Kiiche war klein und schmutzig! Sieh

doch nur, wie schén unsere Wohnung jetzt ist!“

Die Familie sitzt schon beim Abendessen.

»Wo kommst du denn jetzt her? Wir haben auf dich
gewartet!

» Tschuldigung, ich war im Internetcafé und habe Juan eine E-
Mail geschickt.”

Pedros kleine Geschwister sitzen am Tisch und reden laut
miteinander. Das tun sie immer.

»Morgen beginnt die Schule. Freust du dich?“

SWeil nicht.“

»So lernst endlich andere Jungen kennen.“

,Meinst du?*

»Am Anfang ist es fiir alle schwer, mit der Zeit ...“

,Vielleicht.“

Er will nicht mit seinem Vater sprechen.

Er will gar nicht sprechen.

Nach dem Essen steht er sofort auf und geht ins
Wohnzimmer. Er macht den Fernseher an. Deutsch, Deutsch und

immer wieder Deutsch. Er kann es nicht mehr héren.




Tor ohne Grenzen

»2Was willst du denn? Wir sind hier in Deutschland. Wie sollen
sie denn sonst sprechen? Portugiesisch?“

Es gibt einen Krimi. Das versteht er, aber er versteht nur
wenig von dem, was die Leute sagen. Und jetzt kommen auch
noch seine kleinen Geschwister ins Zimmer. Sie wollen schon
wieder den Kinderkanal sehen. Sie verstehen zwar auch kaum
etwas, aber das stért sie nicht.

Sie lachen die ganze Zeit.

Pedro steht auf und geht ans Fenster. Es ist acht Uhr. Es ist
noch hell draufRen und es regnet nicht mehr.

Vor dem Haus gibt es einen groRen Parkplatz. Dahinter liegt
ein FulRballplatz. Er ist nicht groR. Gerade richtig zum Trainieren.

Pedro sieht sich tiber den Platz laufen.

Da ldauft er, unser Mittelstiirmer ! Pedro Vaseros, sein
Gegenspieler will ihn stoppen, aber Pedro lduft weiter, ein Schuss
und. ... Tooor!

Pedro lachelt.

Wie gern mdéchte er jetzt mit seinen Freunden FuRball spielen!
Aber die sind weit weg.

Da hat er eine Idee. Er holt den Ball aus seinem Zimmer.

Die anderen sitzen immer noch vor dem Fernseher.

»Ich geh noch auf den FuRballplatz!“, ruft er ins Wohnzimmer.

Draufen ist es kiihl.

Das ist ihm egal.

Er lduft iber das Feld, das Tor vor sich.

1. der Mittelstiirmer (-): in der Mitte des Sturms eingesetzter

(FuRball) spieler. (J2EkK) Hi&
10






Textverstandnis §152i 4

e Pedro, der Protagonist (¥ A%). Was weil3t du iiber ihn?

A Er KOMIMEEUS; csvasamammmsssmsmiminssimais smmmimmtirismsssssrosssssis .
B EF WORME I ceeeereeeeeeeeeeseeessseesseesssseeesseesssssesssseesssssesssssee e .
€ Erhat e Geschwister.
d ErSPricht e Deutsch.
e Sein Vater arbeitet .....c.cvvecveiiinieeieieeesese e s ;
f SEINE MULLET ...viiiiiiriieirisieete et ns .
g sein Fretind in Kuba REIRE cuuiuwswnusisomsommnisenmmsisini .

e Was ist anders als zu Hause?

a D das Wetter b D die Familie c D die Schule
d D die Leute e D die Stadt f D die Sprache
g D die Biicher

e Wie ist Gelsenkirchen?

e Was macht Pedro heute Abend?

a [ | Ersiehtden ganzen Abend fern.
b [ ]Er spielt FulRball mit seinen Freunden.
¢ [ ] Erspielt allein.

12



Wortschatz @

o Welches Wort passt nicht?

a [ | Haus D Hitte D Villa D Schule

b [ | Deutsch || Mathematik || Spanisch D Portugiesisch
¢ [ ] wand | | Garten || Feld D Park

d l:] E-Mail D Computer D Brief D Telegramm
e [ ] Pizza [ | Kebab [ ] cola [ | Brétchen

e Kennst du die Namen der Lander und der Sprachen? Teste dich selbst.

In Italien Spricht Man ..o ;

a
b InKuba sprechen die LEULE .....cocouevevereerevererireieeceenae

[g]

Franzosisch spricht Man in ... .

Q.

Wo:spricht man DeULSCh? IN. ..uasmansssisismsimsiinminommasosssssasssasseas ,
N et UNd iN der .o, ,

e In GroRbritannien, in den USA und in vielen anderen Lindern
SPrechen di€ LEULE ..c.ccvveviieiiieiiieceeeeeee et s :

o Die deutsche Sprache.
Pedro findet Deutsch schwierig.
Und du? Findest du Deutsch auch
schwierig? Oder leicht?
Schwieriger oder leichter als
Englisch? Warum?




Schreiben ¢

0 Pedro ist allein, denn er kommt aus einem fremden Land. Er méchte
Freunde finden. Er liest die Anzeigen am Schwarzen Brett
(i 5 #%) im Internetcafé und findet diese:

Ich bin Karim und komme aus Agypten. Ich wohne jetztin
der Nihe von Gelsenkirchen. Ich kann gut Englisch, aber
Deutsch spreche ich noch schlecht. Ich spiele gern FuBball
und sehe gern Krimis.

Méchtest du mein Freund/meine Freundin werden?

Antworte auf diese Anzeige (zirka 50 Wérter). Vergiss die Anrede und
die Griie am Ende nicht.

Techiiss

14




